
Lugares de interés Places of interest

E7 1 Aqualia...................................................902 236 023
(Empresa Municipal de Aguas)
Aqualia (Water Services O )

D7 2 Ayuntamiento......................................968 180 600
Town Hall

E3 3 Biblioteca Pública y Punto de 
Información Municipal ..................... 968 180 326
Public Library and Municipal 
Information Service

E6 4 Biblioteca Pública y Casa de Cultura
“Rafael Mellado”...................................968 182 575
Radio Pinatar (87.9 FM)..................... 637 482 347
Public Library and Cultural Centre
Pinatar Radio (87.9 FM)  

D2 5 Campo de Fútbol
“José Antonio Pérez”..........................968 179 398
Football Stadium

E9 6 Casa del Reloj o
Finca de San Sebastián (B.I.C.)........968 182 406
Old building on the 19th century

C6 7 Cementerio Municipal
Municipal Cementery 

E6 8 Centro Cívico Cultural
Escuela de Música...............................968 185 631
Local Music School

F1 9 Centro de Actividades Náuticas.....649 918 950
Nautical Activities Centre

D3 10 Centro de Estancias Diurnas y 
Hogar del Pensionista 
“José Espinosa Nicolás” .................... 968 185 343
Senior CitizenCentre and 
Retired People Centre 

F7 11 Centro de Iniciativas Turísticas
Turismo .............................968 182 301

Agencia de Desarrollo Local........... 968 183 616
Centre for Tourist Initiatives,

Local Development Agency

D6 12 Centro de Servicios Sociales
e Igualdad..............................................968 180 388
Social Services and Equality Centre

G7 13 Centro de Visitantes
“Las Salinas“.............. 968 178 139/  649 227 395
“Las Salinas Visitors Centre”

E6 14 Correos....................................................968 180 751

D6 15 Distrito Marítimo de
San Pedro del Pinatar........................968 180 619
Naval O

F2

A5 16 Ecoparque...............................968 180 600 # 7080
Recycling Area

D5 17 Espacio de Ocio, Tiempo Libre y Artes
Emergentes
(EOTLAE) Juan Martínez Julia.........608 730 144
Young Leisure Centre

E8 18 Estación de Autobuses
 Bus Station

19 Explanada de Lo Pagán /Lo Pagán open area

E7 21 Hogar del Pensionista
“Raimundo Benedicto”.....................968 180 853
Retired People Centre

A5 22 Inspección Técnica de Vehículos
(ITV)..........................................................968 188 083
Technical Inspection of Vehicles

F2 23 Lonja de Pescado y
Cofradía de Pescadores....................968 181 920
Fish Auction and
Fishermen’s Association

D7 24 Museo del Mar.....................................606 120 842
Sea Museum Collection

D8 25 Museo Municipal Palacio
Barón de Benifayó...............................968 187 596
Municipal Museum

E6 26 Notaria....................................................968 180 312
Notary’s O

E3 27 Pabellón Municipal “Virgen del Carmen”
Local Sports Centre

 F7 28 Policía Local y Emergencias.968 188 092 - 112
Local Police and Emergencies
CIS Centro Integral de Seguridad 
“Adolfo Suárez” 

B7 29 Polideportivo Municipal...................968 182 471
Local Sports Centre

Piscina Municipal................................968 182 471
Swimming Pool

Piscina Cubierta...................................968 185 825
Indoor Swimming Pool 

E8 30 Recinto Ferial
Showground

D6 31 Registro Civil y Juzgado de Paz......968 187 582
Court of Peace and Civil Record

C6 20 Guardia Civil..........................................968 180 610
Guardia Civil 

Más información en la parte de atrás.
Further information on the back

Simbología Symbols

Información Turística
Tourist Information

H
Hotel

HA
Hotel Apartament o

P
Pensi n

AT
Apartamento Tur stico

Alojamientos Turísticos
Tourist Accommodation 

Talasoterapia y Spa
Thalassotherapy and Spa Centre

Minorista

Av
Agencia de viajes

Agencia de Viaje
Travel Agency

Centro de Buceo
Scuba Diving Centre

Centro de Enseñanza
Education

Centro de Salud
Medical Centre

Club Náutico
Nautical Club 

Iglesia
Church

Farmacia
Chemist

Parques y Jardines
Parks and Gardens

Escuela de vela
Sailing school

Observatorio
Observatory

Senda Peatonal
Pedestrian path 

Carril Bici
Cycle path

Paisaje singular / Unique landscape

Área recreativa / Picnic area

Gasolinera
Petrol Station

Área Infantil en Playa
 Children's area on beach

Parada de Taxis
Taxi Stand

Aparcamiento
Parking Area

Vías Principales
Main roads

Plan Parcial en ejecución
Local Urban Plan in execution 

Moto Acuática
Jet ski

Albergue
Youth Hostel

Turismo Idiomático
Idiomatic Tourism

Turismo Marinero
Boat trips
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